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	UČNI NAČRT PREDMETA / SUBJECT SPECIFICATION

	Predmet:
	Zgodovina madžarskega knjižnega jezika

	Subject Title:
	History of the Hungarian standard language

	
	
	
	

	Študijski program
Study programme
	Študijska smer
Study field
	Letnik
Year
	Semester
Semester

	Madžarski jezik s književnostjo

Hungarian language and Literature
	
	2
	3

	

	Univerzitetna koda predmeta / University subject code:
	

	

	Predavanja
Lectures
	Seminar
Seminar
	Sem. vaje
Tutorial
	Lab. vaje
Labor work
	Teren. vaje
Field work
	Samost. delo
Individ. work
	
	ECTS

	15
	
	15
	
	
	60
	
	3

	

	Nosilec predmeta / Lecturer:
	József BOKOR

	

	Jeziki / 
Languages:
	Predavanja / Lecture:
	Hungarian

	
	Vaje / Tutorial:
	

	Pogoji za vključitev v delo oz. za opravljanje študijskih obveznosti:
	
	Prerequisits:

	Znanje iz predmeta 
· Glasoslovje in pravopis
	
	Knowledge in the following subjects:
· Phonology and grammar.


	Vsebina: 
	
	Content (Syllabus outline):

	1. Veje jezikoslovja, pojem, obdobja, viri in naloge zgodovine jezika. 

2. Statičnost in spremenljivost jezika, bistvo jezikovnih sprememb, vrste, področja, vzroki in cilji le-teh. Nepogrešljivost in zmožnost spremem.
3. Pojem, vrste, tipi jezikovnih spomenikov, njihovo branje in analiziranje.
4. Zgodovina pramadžarskega obdobja (glasovi, morfemi, besede, besedne zveze, stavki, besedila).
5. Zgodovina staromadžarskega obdobja.
6. Zgodovina madžarskega jezika med leti 1526–1772. 
7. Zgodovina madžarskega jezika med leti 1772–1920.
8. Jezikovna prenova.
9. Zgodovina madžarskega jezika od leta 1920 do danes.
10. Zgodovina madžarskega pravopisa.
11. „Madžarskost” maternega jezika.
	
	1. Braches in linguistics, and the term, periods, sources and tasks of the history of language. 
2. Static and variable features of language, the notion of linguistic changes, and types, areas, causes and aims of these changes. The necessity and possibility of changes.
3. The term, kinds and types of linguistic monuments, their reading and analysis.
4. History of the great-Hungarian period (sounds, morphemes, words, phrases, sentences, texts).
5. History of the old-Hungarian period.
6. History of the Hungarian language between 1526 and 1772.
7. History of the Hungarian language between 1772 and 1920.
8. Linguistic renovation.
9. History of the Hungarian language from 1920 until today.
10. History of the Hungarian grammar.
11. “Hungarianity” of the mother tongue.


	Temeljni literatura in viri / Textbooks:

	Benkő Loránd: Az Árpád-kor magyar nyelvű szövegemlékei. Bp., 1980. 
 Kiefer Ferenc (szerk.): A magyar nyelv kézikönyve. Bp., 2003. 
Hadrovics László: Magyar történeti jelentéstan. Bp., 1992.
Kiss Jenő–Pusztai Ferenc (szerk.): Magyar nyelvtörténet.  Bp., 2003.


	Cilji:
	
	Objectives:

	Študenti se seznanijo s procesom izoblikovanja madžarskega knjižnega jezika, ozavestijo konkretne, svojevrstne spremembe in splošne povezave ter jezikovnozgodovinske razlage. Usvojijo kritičen in kreativen način razmišljanja, teoretično-metodološko zahtevnost. Berejo in analizirajo zgodnje jezikovne spomenike, prepoznajo tesno povezavo med zgodovino jezika in kulturnozgodovino.
	
	Students learn about the process of how the Hungarian standard language was established. They also learn about the actual changes and general connections, as well as linguistic and historical explanations. They acquire a critical and creative way of thinking, and theoretical and methodological strictness. They read and analyze early linguistic monuments, and recognize the close connection between the history of language and cultural history.

	Predvideni študijski rezultati:
	
	Intended learning outcomes:

	Znanje in razumevanje:
Študentje:
- razumejo spremembe izoblikovanja madžarskega knjižnega jezika;
- razumejo razvojne smernice v madžarskem vokalizmu, konzonantizmu in morfologiji;
- razumejo pojme, zakonitosti in procese v razvoju jezika;
- uporabljajo pridobljeno znanje (principe in zakonitosti) na posameznih primerih (znajo analizirati glasoslovje in oblikoslovje madžarskih narečnih ter zgodovinskih besedil);
- iščejo povezave s sodobnim jezikom in 
- utemeljujejo ter razlagajo sinhrono podobo jezika s principi diahronije.

	
	Knowledge and Understanding:
Students:
- Understand the changes that formed the Hungarian standard language;
- Understand the development guidelines in the Hungarian vocalism, consonantism and morphology;
- Understand the terms, rules and processes in the development of language;
- Use the acquired knowledge (principles and rules) in individual cases (they are able to analyze phonology and morphology of Hungarian dialectal and historical texts);
- Look for connections with the modern language;
- Ground their explanations of the synchronized image of language on diachronic principles.


	Prenesljive/ključne spretnosti in drugi atributi:
· razvijanje sposobnosti kontrastivne analize ob narečnih, zgodovinskih in drugih besedilih;
· razvijanje diahronega pogleda na madžarski jezik;
· povezovanje diahronih in sinhronih jezikovnih konceptov;
· zbirajo in razlagajo podatke iz zgodovine jezika; 
· prepoznavajo, rešujejo in kritično analizirajo sodobna jezikovna vprašanja s pomočjo diahronega pogleda na jezik.
	
	Transferable/Key Skills and other attributes:
· To develop the skills of contrastive analysis using dialectal, historical and other texts;
· To develop a diachronic view of the Hungarian language;
· To connect diachronic and synchronic linguistic concepts;
· To collect and explain data from the history of language;
· To recognize, solve and critically analyze modern linguistic issues with the help of a diachronic view on language.

	Metode poučevanja in učenja:
	
	Learning and teaching methods:

	Predavanje
seminar
	
	Lecture
Seminar

	Načini ocenjevanja:
	Delež (v %) /
Weight (in %)
	Assessment:

	Seminarska naloga, prestavljena v seminarju
Ustni izpit.
	50 %

50 %
	Type (examination, oral, coursework, project):
Seminar paper presented at the seminar
Oral examination.

	

	Materialni pogoji za izvedbo predmeta :
	
	Material conditions for subject realization

	Prenosni računalnik, projektor, grafoskop.

	
	Laptop, projector, overhead projector.
 

	Obveznosti študentov:
	Students’ commitments:

	
	(written, oral examination, coursework, projects):

	Seminarska naloga, prestavljena v seminarju
Ustni  izpit.
	Seminar paper presented at the seminar
Oral examination.


Opomba:
Navedene sestavine so obvezna sestavina učnega načrta predmeta kot ga določajo Merila za akreditacijo visokošolskih zavodov in študijskih programov v 7. členu (Ur. l. RS, št. 101/2004).

